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Mit dem Netzwerk
verbinden

&/

/ﬁ

Nachdem lhr Installateur Ihr free@home-
System installiert hat, muss der System
Access Point ein Funknetz aufbauen, tGber
das Sie von lhrem Smartphone oder Tablet
alle Funktionen steuern konnen.

» Installieren Sie auf lhrem Tablet die kos-
tenlose App ,free@home” aus dem App
Store (fur iOS) oder aus dem Google Play
Store (fGr Android).

» Kontrollieren Sie, ob die linke LED des
System Access Point grun leuchtet.

» Dricken Sie gegebenenfalls die linke Tas-

te und warten Sie, bis die LED durchgan-
gig leuchtet.

» Stellen Sie in den Netzwerkeinstellungen
Ihres Tablets das Funknetz auf ,, SysAPXXX"
ein. Das Tablet verbindet sich nun direkt mit
dem System Access Point.

Konfiguration und
Bedienung

Das System unterscheidet zwischen zwei

Arten der Benutzung:

m Konfigurations-Modus. In
diesem Modus konnen Sie alle
Einstellungen vornehmen und
neue Benutzer einrichten sowie die
Netzwerkeinstellungen anpassen.

® Bedienungs-Modus. In diesem Modus
konnen Sie alle Gerate und Szenen
starten und stoppen. Sofern Sie keine
Einstellungen vornehmen mochten,
sollten Sie Ihr free@home immer in

diesem Modus bedienen.
Der Administrationsmodus dient dem Installateur
zum Einrichten des Systems. Der Administrati-
onsmodus kann nur vom Installateur angepasst
werden.
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Anmelden

HEIMAUTOMATISIERUNG

BITTE MELDEN SIE SICH AN

» Starten Sie die App ,free@home”.
» Tippen Sie auf lhren Benutzernamen und
geben Sie |hr Passwort ein.

Falls Sie sich zum ersten Mal anmelden, geben Sie
ein selbst gewahltes Passwort zweimal ein.
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Netzwerk einstellen
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» Tippen Sie auf ,Konfiguration”.

» Tippen Sie auf ,Einstellungen”.

» Tippen Sie auf ,,Netzwerk”.

» Aktivieren Sie ,WWLAN-Client” im Netz-
werkmodus.

» Tragen Sie ,,System Access Point” als
Funknetzname (SSID) ein.

» Tragen Sie ein Passwort ein, um den un-
berechtigten Zugriff zu verhindern.

» Aktivieren Sie ,IP-Adresse automatisch
beziehen”.

» Tippen Sie auf das Hakchen, um die Ein-
stellungen zu Gbernehmen.

» Beenden Sie die App ,free@home”.

» Verbinden Sie |hr Tablet in den Netzwerk-
Einstellungen mit Ihrem Heimnetzwerk.
Die App verbindet sich automatisch uber
Ihr Heimnetz mit dem System Access
Point.

» Falls Sie keine Verbindung mit dem Sys-
tem Access Point haben, streichen Sie
mit dem Finger vom linken Bildschirm-
rand der App zur Mitte.

» Tippen Sie auf das Symbol , Zahnrad” (¥).

» Tippen Sie auf ,,Reconnect”. Sobald der
System Access Point erkannt wird, zeigt
die App ein Hakchen neben dem Namen
des System Access Point an.



lhre Favoriten anlegen

Haufig benutzten Funktionen kdonnen Sie

als Favoriten anlegen.

» Tippen Sie auf ,,Konfiguration”.

» Tippen Sie auf ,,Panel”.

» Wahlen Sie das gewunschte Stockwerk.

» Tippen Sie auf das Symbol des Gerats
oder der Szene.

» Ziehen Sie das Gerat oder die Szene in
die Favoritenleiste.

» Tippen Sie auf ,,Synchronisieren”.

Zeitprofile anpassen

ZEITPROFILE @

G GRUNDPROFL

Falls Sie Geréate zeitabhangig steuern
mochten, konnen Sie die jeweiligen Zeit-
profile Ihren Bedurfnissen anpassen. Damit
legen Sie fest, zu welcher Tageszeit und
zu welchem Datum die Geréate geschaltet
werden.

» Tippen Sie auf ,Konfiguration®.

» Tippen Sie auf ,, Zeitsteuerung”.

» Wahlen Sie das gewunschte Stockwerk.
» Tippen Sie auf den gewlnschten Raum.
» Tippen Sie auf den Namen des Gerats.

» Wahlen Sie das Symbol flr das Ein- oder
Ausschalten aus.

» Verschieben Sie das markierte Symbol
zum gewdinschten Zeitpunkt. Optional
konnen Sie den gewulnschten Zeitpunkt
auch im Feld ,Verschiebung” mit ,,+"
oder ,-" anpassen.

» Geben Sie die gewlnschten Wochentage
an, an denen geschaltet werden soll.

» Tippen Sie auf das Hakchen, um die Ein-
stellungen zu Ubernehmen.
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Legen Sie los

» Tippen Sie auf ,Bedienung”.

» Tippen Sie auf das Pfeilsymbol ()
und wechseln Sie damit zum nachsten
Stockwerk. Optional kdnnen Sie auf das
Symbol ,Wirfel” (EEE) in der Navigations-
leiste tippen.

» Wahlen Sie im entsprechenden Stock-

werk das gewunschte Gerat aus.
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Sollten Sie Hilfe benotigen

Sollten Sie wahrend der Konfiguration Hilfe

benotigen, konnen Sie auf die Installations-

handbucher oder die Onlinehilfe zurtck-

greifen.

» Tippen Sie auf das Symbol ,Hilfe” () in
der Navigationsleiste.

» Tippen Sie auf , Inhaltsverzeichnis” und
wahlen Sie den gewunschten Abschnitt.



Verbinding met het
netwerk

Nadat uw installateur uw free@home-sys-

teem heeft geinstalleerd, moet het System

Access Point een radiografisch netwerk op-

bouwen waarbinnen u met uw smartphone

of tablet alle functies kunt besturen.

» Installeer de gratis app “free@home” uit
de App Store (voor iOS) of uit de Google
Play Store (voor Android) op uw tablet.

» Controleer of de linker led van het System

Access Point groen brandt.

» Druk eventueel op de linkertoets en
wacht totdat de led continu brandt.

» Zet in de netwerkinstellingen van uw ta-
bel het radiografische netwerk op
“"SysAPXXX". De tablet maakt nu verbin-
ding met het System Access Point.

Nederlands

Configuratie en bediening

Het systeem maakt een onderscheid tus-

sen twee gebruikswijzen:

m Configuratiemodus. In deze modus
kunt u alle instellingen aanpassen,
nieuwe gebruikers configureren en
netwerkinstellingen aanpassen.

m Bedieningsmodus. In deze modus kunt
u alle apparaten en scénes starten en
stoppen. Als u geen instellingen wilt
aanpassen, zou u uw free@home altijd in
deze modus moeten bedienen.

De administratiemodus is bedoeld voor het confi-
gureren van het systeem door de installateur. De
administratiemodus kan alleen door de installateur
worden aangepast.
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Aanmelden

HUISAUTOMATISERING

MELDT U ZICH AAN A.U.B.

(6] ConFIGURATIE (G

» Start de app “free@home”.
» Tik op uw gebruikersnaam en voer uw
wachtwoord in.

Als u zich voor het eerst aanmeldt, voert u twee
keer een door u gekozen wachtwaoord in.
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Netwerk instellen
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» Tik op “Configuratie”.

» Tik op “Instellingen”

» Tik op “Netwerk”.

» Activeer “WLAN-client” in de netwerk-
modus.

» Vul “System Access Point” in als naam
van het radiografische netwerk (SSID).

» Voer een wachtwoord in om onbevoegde
toegang te voorkomen.

» Activeer “IP-adres automatisch verwerven”.

» Tik op het vinkje om de instellingen toe te
passen.

» Beéindig de app “free@home”.

» Verbind uw tablet in de netwerkinstellin-
gen met uw thuisnetwerk.

De app maakt automatisch via uw thuis-
netwerk een verbinding met het System
Access Point.

» Als u geen verbinding met het System
Access Point heeft, veegt u met uw
vinger van de linker rand van het beeld-
scherm van de app naar het midden.

» Tik op het symbool “tandwiel” (-ﬁ-).

» Tik op “Reconnect”. Als het System Ac-
cess Point wordt herkend, toont de app
een vinkje naast de naam van het System
Access Point.



Favorieten aanleggen

PANEEL @

I PANEEL IS LUSTWEERGAVE

Vaak gebruikte functies kunt u als favorie-

ten aanleggen.

» Tik op “Configuratie”.

» Tik op “Paneel”.

» Selecteer de gewenste etage.

» Tik op het symbool van het apparaat of
de scene.

» Sleep het apparaat of de scene naar de
favorietenbalk.

» Tik op “Synchroniseren”.

Tijdprofielen aanpassen

TIJDPROFIELEN @

= uenveont
. .

Tiloprotsien X

| 4:28

Als u apparaten tijdafhankelijk wilt bestu-
ren, kunt u de bijbehorende tijdprofielen
aanpassen aan uw wensen. Zo legt u vast
op welke tijd van de dag en op welke da-
tum de apparaten worden geschakeld.

» Tik op “Configuratie”.

» Tik op “Tijdsturing”.

» Selecteer de gewenste etage.

» Tik op de gewenste ruimte.

» Tik op de naam van het apparaat.

Nederlands

» Kies het symbool voor het in- en uitscha-
kelen.

» Sleep het gemarkeerde symbool naar het
gewenste tijdstip. Optioneel kunt u het
gewenste tijdstip ook in het veld “Ver-

i

schuiving” met "+

o

of “-” aanpassen.

» Geef de gewenste weekdagen aan, waar-
op moet worden geschakeld.

» Tik op het vinkje om de instellingen toe te

passen.
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Beginnen

» Tik op “Bediening”.

» Tik op het pijlsymbool (¥) en ga zo naar
de volgende etage. Optioneel kunt u op
het symbool “kubus” (EEE) op de naviga-
tiebalk tikken.

» Selecteer op de etage het gewenste

apparaat.
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Als u hulp nodig heeft

Als u tijdens de configuratie hulp nodig

heeft, kunt u de installatiehandboeken of

de onlinehelp raadplegen.

» Tik op het symbool “Help” ((?)) op de na-
vigatiebalk.

» Tik op “Inhoudsopgave” en kies het ge-
wenste deel.



Connection with the
network

&/

/ﬁ

After your fitter has installed your
free@home system, the System Access
Point must set up a radio network to enable
you to control all functions via smartphone
or tablet.

» Install the free "free@home" app from the
App Store (for iOS) or from the Google
Play Store (for Android).

» Check whether the left LED of the Sys-
tem Access Point lights up green.

» If necessary, press the left button and

wait until the LED lights up permanently
green.

» In the network settings of your tablet, set
the radio network on "SysAPXXX". The
tablet will now connect itself directly with
the System Access Point.

Configuration and
operation

The system differentiates between two

operating modes:

= Configuration mode. In this mode you
can configure all settings, create new
users and adjust the network settings.

m QOperating mode. In this mode you
can start and stop all devices and
scenes. You should always operate your
free@home in this mode if you do not
wish to make any settings,

The administration mode serves the fitter for setting

up the system. This mode can only be adjusted by
the fitter.
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Login

HOME AUTOMATION

PLEASE LOG IN

(B conpIauRATION

» Start the "free@home" app.
» Tip on your user name and enter your
password.

If this is your first login, enter the password you
have chosen twice.
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Setting the network
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» Tip on "Configuration”.

» Tip on "Settings".

» Tip on "Network".

» Activated the "WLAN client" in the net-
work mode.

» Enter the "System Access Point" as name
for the radio network (SSID).

» Enter a password to prevent unauthorized
access.

» Activate "Obtain IP address automati-
cally".

» Tip on the tick to take over the settings.

» Quit the "free@home" app.

» Connect your tablet in the network set-
tings with your home network.

The app automatically connects itself
with the System Access Point via your
home network.

» If you are not connected with the System
Access Point, swipe your finger from the
left edge of the screen of the app to the
centre.

» Tip on the "Toothed-wheel" icon (-ﬁ-).

» Tip on "Reconnect". As soon as the Sys-
tem Access Point is recognized the app
displays a tick next to the name of the
System Access Point.



Creating your favourites

PANEL @

Frequently used functions can also be cre-

ated as favourites.

» Tip on "Configuration”.

» Tip on "Panel".

» Select the desired floor.

» Tip on the icon of the device or the
scene.

» Pull the device or the scene into the fa-
vourites bar.

» Tip on "Synchronize".

Adapting time profiles

TIME PROFILES &

If you wish to control the device based on
time, you can adapt the respective time
profiles to your requirements. This speci-
fies at which time of the day and date the
devices are to be switched.

» Tip on "Configuration”.

» Tip on "Timing".

» Select the desired floor.

» Tip on the desired room.

» Tip on the name of the device.

» Select the icon for switching on or off.

» Shift the icon to the desired time of day.
As an option you can also adjust the de-
sired time of day in field "Shifting" with
"t o

» Enter the desired weekday on which
switching is to take place.

» Tip on the tick to take over the settings.
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Now start

» Tip on "Operation".

» Tip on the arrow icon () and change to
the next floor. As an option you can also
tip on the "Cube" icon (EEE) in the naviga-
tion bar.

» Select the desired device on the corre-

sponding floor.
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If you need help

If you require assistance during configura-

tion, you can check the installation manu-

als or use the online Help.

» Tip on the "Help" ((?)) icon in navigation
bar.

» Tip on "Table of contents" and select the
desired section.
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